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Abstract  

One of the main literal approaches to contemporary literary criticism is the 

examination of intertextuality. Introduced by Julia Kristeva, this approach 

paved the new way for text analysis. Unlike the traditional approaches to 

text analysis based on authors or poets’ genius, intertextuality discusses the 

effects which texts have on one another to create new works. In other 

words, a text, while being influenced by the previous text, would influence 

later works. In intertextual analyses, the main purpose is to represent the 

similarities existing in literary texts including poetry or prose. In literature, 

especially poetry, there are significant similarities that are useful for the 

better understanding of the texts. Malek-al-Sho’ara-ye Bahar is a late poet, 

writer and stylist. Studying his poems shows that he was influenced by 

traditional poets, especially Khaghani Shervani. This is despite his claim to 

have his own new style. The present study is an attempt to highlight this 

influence and indicate the similarities between these two poets. It is 

concluded that Bahar organized his poetic themes by profiting from 

Khaghani Shervani.  
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1. Introduction      

Intertextuality was first proposed by Julia Kristeva, who was influenced by 

Bakhtin in an article titled "Word, Dialogue, Novel". Kristeva believed that 

"every text is a mixture of quotations; every text is the result of absorbing 

and changing the shape of another text" (Mirsadeghi, 2009: 58). After 

Kristeva, intertextuality was expanded through the studies of Gerard Genet. 

Genet considered every relationship between a text and other texts as a 

matter of transtextuality. He divided the transtextuality concept into five 

categories including sertextuality, paratextuality, metatextuality, 

hypertextuality, and intertextuality, of which only intertextuality and 

hypertextuality deal with the artistic relationship between two texts 

(Namvarmotlaq, 2007: 83). 

According to this literary theory, no text is independent; while being an 

intertext of previous texts, every text is also an intertext for subsequent 

texts. According to Bakhtin, literary works will find meaning in dialogue 

with other works. 

Based on Freud's Oedipus complex, Harold Bloom believed in a "poetic 

father" in every era, to whom other poets owe their debts even if they have 

not read his poetry. From his point of view, poets create the illusion that 

their poetry is not influenced by their predecessors through adapting and 

then transforming their themes. However, this is not the case (Dasht 

Arjaneh & Maravene, 2015). 

This research was done by a library method along with data extraction and 

analysis. 

 

2. Methodology     

Reflecting on the poems of Malek al-Sho’ara-ye Bahar, it is clear that Bahar 

was influenced by Khaqani in the fields of language, Radif (identical 

ending syllable), rhyme, intellectual field, topics, and themes. In this 

regard, the authors of the present article have shown the influence of 

Khaqani on Bahar by examining the anthologies of the two poets and 

referring to some other articles written about those poets. Their 

homogeneity and effectiveness have been investigated in two categories: 

non-technical homogeneity and technical homogeneity. 

 



3. Results and discussion     

The instances of the non-technical homogeneity between the two poets are 

as follows: 

1. Homogeneous family backgrounds 

2. The mothers of both were Christian and from the Caucasus and were 

brought into captivity. 

3. Both poets were imprisoned many times by the malice of the envious. 

4. Writing an apology in prison 

5. Both poets had passion for Khorasan and Isfahan and hated Ray. 

6. Assignment of both poets to the court of kings 

 

 

The instances of the Technical homogeneity between the two poets are as 

follows: 

1. Linguistic similarities and visual and rhetorical uses 

2. Some similarities in the field of meter and music 

3. Similarities between them in the field of description 

4. Thematic similarities 

5. Imprisonment and attempt to escape 

6. Description of the prison 

7. Desire to travel to Khorasan and being forbidden to go there 

8. City chaos: City Chaos literally means chaotic city. This riot is either 

from the point of view of beauty, or for praising and condemning a city or 

its residents. Another type of city chaos describes the craftsmen of a city 

and the owners of trades and industries. Here, the concept of city chaos 

refers to the poems in which a city or its people are condemned, which may 

lead to disobedience and rebellion. As Mirsadeghi (1997) puts it, 

sometimes this rebellion has led to harassment or cutting off tongues and, 

in some cases, to the murder of the poet. 

9. Attention to the sun in illustrations 

10. Possession of mystical principles 

11. Boasting 

12. Complaining about the times 

13. Complaining about the people 
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14. Complaining about the envious 

15. Fields of praise 

16. Abstinence and moderation in praise 

17. Religious contexts 

18. Misogyny 

19. Recklessness in satire 

20. Mythological references 

21. Referring to folk beliefs 

22. Referring to the Quran and hadiths 

23. Referring to the names of prophets 

 

4. Conclusion        

Examining the life and poems of Khaqani and Malek al-Sho’ara-ye Bahar 

shows many similarities between them in terms of life events and artistic 

and literary issues. For example, Bahar's father, like Khaqani's father, 

prevented him from becoming a poet and encouraged him to do business. 

The mothers of both poets were Christians and then became Muslims. Both 

poets were imprisoned due to political reasons and the mischief of the 

envious. Both of them also demanded their freedom by writing odes. Both 

liked the cities of Khorasan and Isfahan and were not satisfied with the city 

of Ray. In art and literature, Bahar had adaptations in the fields of language, 

meter, rhyme, Radif (identical ending syllable), descriptions, and other 

features from Khaqani. In addition to that, both poets have many common 

themes such as praise and abstinence of praise, boasting, description of 

prison, praising Isfahan and rejecting Ray, complaints about people and 

times, references to the Quran, hadiths, myths, folk beliefs, and the name 

of scientists. The similar names of some odes by Bahar, such as "Ivan 

Madayen" ode, are another commonality between the two poets. According 

to the cases mentioned above, it can be said that Malek al-Sho’ara-ye Bahar 

paid special attention to Khaqani Shervani when composing his poems and 

was influenced by him in some cases. 

 

 

 



 
 زبان و ادبیات فارسي نامهكاوشفصلنامة علمي 

 9-44صفحات ، 59ة شمار، 0412 زمستان، چهارمبیست و  سال

3331.19229.310.29252/KAVOSH.202 :IDO 

 
   ملاحظات بینامتنی در شعر و زندگی خاقانی و بهار

 (پژوهشی مقالة)  
 

 1نهاونعیم مردکتر 
 دانشگاه فرهنگیان اهوازات فارسی زبان و ادبیّ استادیار

 نصرالله امامی دکتر
 اهواز چمران شهید دانشگاهات فارسی زبان و ادبیّ استاد

 

 چکيده
ا متنی استتتا این التت را  را  و يرویکرد ميان رویکردهای ادبی در نقد ادبی جدید، بينامتنيت یاترین یکی از مهم

راف خای برای تحرير مت ن گشتت دد در بينامتنيت، بر کریستتت ا در ودود جنهاه ستتال مطر م ر  کرد و باز تازه

 جنداشتند، بحث بر سر آن است که مت ن بر یکدیگرهای کراسيک که مت ن را والر نط غ شاعر یا کاتب میدیدگاه

خر، آثار أهایی از آثار متمایۀ جنطهبه عطارت دیگر، بن دشتت دآثار جدید خرق می از این رهگذر، و گذارندمیثير أت

های رثر باشتتدد در تحريؤاز آثار جيشتتين، بر آثار جستتين ني  مثيرجذیری أت اند ضتت ن تمتقدم استتت و هر اثری می

 ،ب یژه عم از نظم یا نثر استتد در ادبيات وهای م ج د در مت ن ادبی، ادادن مشتابهتبينامتنی، هدف ع ده، نشتان

برای  دت انها میدادن این ه انندیو نشانآثار ادبی یافت  بينت ان وج ه تشتابه مابر ت جهی در ، میمت ن شترری

 س دمند باشدد  ،کردن ابرادی از این مت نهای غامض یا روشندرک نکته

 خ د اوبا وج د ادعای - مرالرشناس (، شاعر، ادیب و سطک5331-5621)ء بهار ا شررانگاهی به اشرار مرک

یژه  و ب کهنددد از سرایندگان  ترطيرات و مضتامين هایگ یای آن استت که بهار، در زمينه -در داشتتن ستطکی ن 

أثيرجذیری و این تدادن د این مقا ه ک شتشتی استت برای نشانثرّ ب ده استتأمت ،دق(ه 151-161)خامانی شتروانی

های این دو سراینده و بازن  دِ ت جه بهار به سراینده نامدار شروان، و سرانهام آن که بهار تا چه ن ایاندن ه انندی

 از خامانی شروانی بهره گرفته استدمي ان در بسياری از مضامين شرری خ د 

 دشرری هایمشابهت غنایی، ادز بينامتنيت، بهار، خامانی،های کريدی: وا ه

                                                           
  09/14/2041پذیرش نهایي: تاریخ                              29/14/0410مقاله: دریافت تاریخ 

 maravenen@yahoo.com مسئول:نویسندة نشاني پست الکترونیکي  - 0

http://kavoshnameh.yazd.ac.ir/
https://kavoshnameh.yazd.ac.ir/article_3183.html
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 مهمقدّد 5

ثر از أكه خود مت- (Julia Kristeva) ولیا كریسططتوابینامتنیّت برای اولین بار توسططژ  

د كریسططتوا مقتقمطرح شططد  « وگو، رمانكلمه، گفت»ای با عنوان در مقاله -باختین بود

جذب و تغییر شکل متني هاسطت  هر متني ااصطل قولای از نقلهر متني آمیزه»بود: كه 

 رار » هایپژوهشبا (. پس از كریسططتوا، بینامتنیت 54، 0844میرصططادقي، « )دیگر اسططت

گر های دیهر نوع رابطه میان یک متن با متن»پیدا كرد.  نت گسترش  (Genette) « نت

، دسططته: سططرمتنیت پنج به را آن و نمود گذارینام را با وا ه جدید ترامتنیتیا غیر خود 

 فقژ بینامتنیت یان،م این از كه كرد تقسططی  متنیت و بینامتنیتپیرامتنیت، فرامتنیت و بیش

 (.48: 0841)نامورمطلق، « پردازدمي متن دو میان هنری رابطه به متنیتبیش و

 ورسططوسطط «نشططانه و سططاختار» ةنظریاما درباره بینامتنیت باید گفت كه ریشططه در 

(Saussure)  :فلسطططفي و فرهنگي مقتني بر -سططططاختططارگرایي، جنقش انتقططادی»دارد

شطناسطي سطوسطوری، از دهه پنباه به این سو، درصدد ارااه بازتوصیفي انقلابي از نشطانه

ر راسططتای بازتقریس سططوسططور از نشططانه و ای، دهای نشططانهفرهنگ انسططاني بر پایه نظام

چرخش ». این انقلططاب فکری را كططه در علوم انسطططاني اسطططت سطططاختططار زبططاني بوده

 «بینامتنیت دانسطططت ةهای نظریتوان یکي از خاسطططتگاهمي نطام گرفته «شطططنطاختيزبطان

(Graham Allen  ،0845 :24.) 

طور به ،هاآن ةواسطه بهای متقددی است كه هر متن ادبي به مقني شیوه «بینامتنیت»

های آشططکار و پنهان، یا تلمیحات، یا ها از رهگذر نقل قولبا سططایر متن ،ناپذیریتفکیک

لحاظ مشطططاركت های پیش از خود، و یا بههای صطططوری و ملموز از متنجذب مؤلفه

ابند. یشناسیک و ادبي تداخل ميهای زبانناپذیر در ذخیره مشطتر  سننن و شیوهاجتناب

ز تلاقي یقني جایگاهي است ا« بینامتن»هر متني در اقیقت یک  ،گیری كریستوانتیبه در

، 0841داد، ) هایي كه در آینده نوشططته خواهند شططداتّي متن-دیگر شططمار های بيمتن

428.) 
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خودبسنده  نظامي بسته، مستقل و ،بینامتنیت مقتني بر این اندیشه است كه متننظریة 

سططویه و تنگاتنگ با سططایر متون دارد و این رابطه در چگونگي بلکه پیوندی دو  نیسططت

اما باید توجه داشططت كه تنها  (.Makaryk ،0845 :12مؤثر اسططت )« درون متن»در  

ذر از توانند با گخوانندگاني كه توانایي ادبي برای در  مناسطططقات پنهان متن دارند، مي»

گشططایي از مقاني زیرین متن كنشططانه و در نتیبه رمزخوانش اكتشططافي به خوانش پس

 (.011: 0841)پاینده، « دست یابند

هایي نبینامتن، مبموعه مت»پایان اسطططت  زیرا بي ةیک پیکر ،بینطامتنیطت به اعتقاری

هایي مان قرار دارد، مرتقژ شود  مبموعه متنچه پیش چشطمانتواند به آناسطت كه مي

ک نتیبه بینامتن، ی یابد. دررميكه فرد در خاطراتش هنگام خوانش یک نوشططتار مقین د

 (.210: 0891)نامور مطلق،« پایان استپیکرة بي

ینامتني كه ب ادبي، هیچ متني مستقل نیست و هر متن، ضمن این ةبر اساز این نظری

 . از نظر بططاختیننیز هسطططتاز متون پیشطططین اسطططت، بینطامتني برای متون پس از خود 

(Bakhtin) مقنا خواهند یافت. بابک اامدی دیگر آثار، آثار ادبي در ضططمن مکالمه با ،

 های پیشینآگاه، با سخنهر سخن، به عمد یا غیرعمد، آگاه یا نا»نویسطد: باره ميدر این

های آینده كه به یک مقنا پیشگویي و واكنش به كه موضطوع مشطتركي دارند، و با سخن

ها را (. و در ادامه، باز این جمله98: 0811)اامدی،  «كندهاسططت، گفتگو ميپیدایش آن

انسان، اساساً در گرو مکالمه وجود دارد و فرهنگ در جریان »كند كه: از باختین نقل مي

 )همان(.« یابدمکالمه ادامه مي

( مقتقد بودند كه بینامتنیت تنها Harold Bloom) چه كسطاني چون هارولد بلوماگر

را نه فقژ  بینامتنیتپردازان پسطططامدرن، نظریه ،(11: 0918)بلوم،  در شطططقر جریان دارد

 ردهوآ ،درباره متون، بلکه درباره آثار هنری دیگر، خواه تابلوی نقاشططي و خواه یک رمان

آثار هنری، همگي به »نویسطططد: . آلن مياندكدام قاال نشطططدهرا برای هیچ ابداعيو هیچ 
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 )آلن،« های هنر از پیش موجودندها و پارهخردهبستي از صطورتي بسطیار آشطکار، سره 

0841 :01.) 

ترین وجه گفته را تقع باختین، مه نیز به (Tzvetan Todorov) تزوتان تودوروف

ع پس از آدم دیگر هیچ موضو»داند و مقتقد اسطت: باوری و بقد بینامتنیتي آن ميمکالمه

اسطططاز عقدة  (. هارولد بلوم بر42مان: )ه« ای وجود نداردكارنرفتهنام و هیچ وا ة بهبي

اعتقاد داشت كه « پدر شقری»، در هر عصطری به یک (Sigmund Freud) ادیپ فروید

شطاعران دیگر بقد از او، وامدار خوان اویند  اتي اگر شطقر او را نخوانده باشند. از دید 

د   را پدیهّهای متون متقدم، این تومایهدگرگوني درون ،او، شططاعران با اقتقاز و سطط س

ر نه و اآورند كه شطقر آنان متأثر از پیشطینیان نیست  دراالي كه چنین نیست )دشتمي

 .نیز اصالتي برای متون قاال نقود (Roland Barthes) رولان بارت(. 011: 0894مراونه، 

های گرفته شططده از مراكز مختلس قولها و نقلوی مقتقد بود كه متون، تنوعي از نوشططته

 (.041: 0911است )بارت، فرهنگ 

 

 جژوهش ۀجيشين د6

ای تأثیرگذار ادبي خصطوصاً، عدّه-نسطاني عموماً، و در جوامع علميهمیشطه در جوامع ا

ازد، سطططای تأثیرپذیر  اگرچه تأثیرپذیری متأثران ایرادی بر آنان وارد نميانطد و عطدّهبوده

ب چه بیشططتر اسططلواخت هرگری متقن در شططنتواند یاریلیکن شططناخت مؤثرّ از متأثرّ مي

مر، سططقک بیانش تا پایان ع» نویسططد:كوب درباره بهار ميمتأثرّ باشطد. عقدالحسططین زرین

ها بر سنتّ قدما مقتني بود و مخصوصاً در قصاید خود در این ای تسطنّنقطع نظر از پاره

شططیوه منوچهری را با « جغد جنگ» ةكه در قصططیدزمینه قدرت قریحه نشططان داد  چنان

   .(510: 0840كوب، )زرین «قدرت، تتقع و اایا كرد

بهار در اشططقارش از : »نویسططدمي «هاجویقار لحظه»جقفر یااقي نیز در كتاب محمد

یوان او، قصططاید بلند و شططیوا و نام پیشططین پیروی كرده اسططت. در داسططتادان صططاا 
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ار  قصططاید فرخي، منوچهری، ناصططرای بر وزن و قافیه و مضططمون آوازهپر خسططرو، بشططّ

های او تقلید موفقي شود. مسمژمي مرغزی، مسطقود سقد، ههیر فاریابي، و انوری دیده

 و سوزهایش لحن و آهنگ پرسرودهزندان كه  در اقسطیات واسطت از منوچهری  چنان

اقي، ا)ی «است گداز مسطقود سطقد با صلابت و استحکام زباني ناصر خسرو قرین شده

0845 :015)  .  

 بهار صطططورت گرفته ةخاقاني و ه  دربار ةهای فراواني ه  دربارپژوهش ،تطا كنون

ر آنان مورد بررسططي قرار ثّأثیر و تأهای مختلس شططقری هر دو شططاعر و تاسططت و جنقه

 توان به موارد زیر اشاره كرد:است  برای نمونه ميگرفته

های ( به مشطططابهت0814« )ادب فارسطططياقسطططیه در »اللطه هفری در كتطاب ولي

 است.های بهار با مسقود سقد و خاقاني اشاره كردهاقسیه

ثیر از أبهار به ت« دماوندیه»( بر آن است كه 0812« )از صقا تا نیما» پور در كتابآرین

 است. نیما سروده شده« ای ش »قطقه 

مرغ »ر از ثّأبهار را مت« نگمرغ شقاه»( نیز 0842« )بهار ءقراالشّملک»س انلو در كتاب 

 است. نیما دانسته« آمین

( برخي 0818« )بهار ءالشقراگرایي و نوآوری در شقر ملکكهن» آقااسیني در مقاله

تاني و مسقود سر از رودكي، منوچهری، مقزی، ازرقي، فرخي سیثّأهای بهار را متسطروده

 است. )در اقسیه( دانسته سقد

اشطططقار بهار و  (0841« )یادی دوباره از بهار»مقطالات جلیطل تبلیطل در مبموعطه 

« ینغراب الق» ثیر از قصیدهأبهار را به ت« جغد جنگ»منوچهری را بررسي كرده و قصیده 

وب به این كاست. القته چنانچه پیشتر گفته شد، پیش از تبلیل، زرین منوچهری دانسطته

 بود. ثیرپذیری اشاره كردهأت

( اشطتراكات مسقود سقد و بهار 0841« )دو شطاعر زنداني»ة لمقا كاه  دزفولیان در 

 است.كرده بررسي  سرایيرا در اقسیه
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ای هو از پژوهش ندنیست كاملاً با موضطوع مقالة ااضر مرتقژهایي اما چنین پژوهش

 توان به موارد بقدی اشاره كرد:فقژ مي ،بهار و خاقاني مرتقژ با

بهار را استققالي از « من دریغ» ( سطروده0811« )میهنبه یاد »كامیار عابدی در كتاب 

 .است دانستهاو « ترساایه»ثیر از قصیده أرا به ت« نفس انسان»خاقاني و قصیده 

خوشططنمای  چیمن ا وپارسطط شططاید تنها پژوهش میان خاقاني و بهار را باید از اامد

( دانسطططت كه القته در آن 0891) «های بهارپای خاقاني در سطططروده رد»بهرامي با عنوان 

ها اشططاره سططازیها و صططورخیال و تركی بیشططتر به اشططتراكات در آرایهه  پژوهش 

 است.شده

 

 بحث و بررسی د3

های زبان، ردیس و بهار، گویای آن است كه بهار، در اوزه ءالشقراتأمل در اشطقار ملک

 در ذیل، پس است. ثرّ بودهأمتاز خاقاني ه   ، مضامین و...هاة فکری، موضوعقافیه، اوز

فني، به موارد مذكور پرداخته خواهد شططد. برای های غیراز بررسططي برخي از مشططابهت

رسططد مروری بر زندگي و جایگاه ادبي بهار سططهولت مقایسططه بین دو شططاعر، به نظر مي

 .باشدضروری 

 مسططيهبری شطط 0814 الاولّربیع 08بهار در تاریخ  ءشططقرالامیرزا محمدتقي، ملک

شططرواني كه دوسططت  تخلصططش را از نصططرالله بهار»دنیا آمد. ( در مشططهد بهقه. 0251)

. پدرش (212: 0841)بابایي، « پدرش بود و مدتي در خانه آنان اقامت داشططت، برگرفت

، هزادملک) بود« ءالشقراملک»و ملقّ  به « صقوری»خلّص به كاه ، متااج میرزا  محمد

تاجرپیشطه و اصیل، و جدّ او از مقاریس گرجستان و از  ةخانواد: ی(. مادر بهار از 0885

 ةوسطططیلهای روز و ایران، با جمقي دیگر بهنژاد مسطططیحیطان قفقطاز بوده و در جنطگ

 )همان: آمددین اسلام در به اسطارت به ایران آورده شد و به« میرزا نای  السطلطنهعقّاز»

.)  
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فرا گرفت و در سططال « ادی  پیشططاوری» نیز از او تحصططیلات مقدماتي را از پدر و 

 الشقرایي یافت.شطاه به جای پدر نشطسطت و لق  ملکینبه  فرمان مظفرّالدّ .قه. 0822

خواهان پیوست و در همان سال و در زمان نخست به مشروطه ..قه 0824بهار در سال 

« بهار نوبهار و تازه»های روزنامه به وزارت فرهنگ منصطوب شد و ،«اامد قوام»وزیری 

مطالقات و اطلاعات فراوان او (. »418: 0841پور،)آرین را دایر كرد« دانشططکده» ةو مبلّ

تر علوم انساني ه  یک ویژگي برجسته در زمینه علوم ادبي، تاریخي و در یک نگاه كلي

 ةي اندیشیقن-بسزایي داشته است و این سه ویژگي اوست كه در زندگي فکری او تأثیر 

ه او را ك از بهار شخصیتي ساخته است -ری و زمینة مطالقات گستردهنر شاعسطیاسي، ه

 (.  021: 0841)اكقری،  كندسیاست و ادبیات متمایز مي ةردیفانش در اوزاز اقران و ه 

ي شناسسقکهای توان به دیوان دو جلدی اشقار و كتابمي ،های ادبي ویاز فقالیّت
اریخ تو تصططحیو و تحشططیة كت   سططیاسططيتاریخ اازاب و یا تاریخ تطوّر نثر فارسططي 

ي ، بهار و ادب پارسحکایاتجوامع الوالتواریخ و القصصتاریخ بلقمي، مبمل ،سطیستان

به مبلس شورای  ،چهار بار ءالشقراملک»اشطاره كرد.  )مبموعه دو جلدی مقالات بهار(

 به وزارت ،وزیری اامد قوامدر زمان نخسطططت .شه. 0824ملّي راه یافت و در سطططال 

تهران انتخاب شطططد  به نمایندگي پانزده  مبلس ةفرهنطگ منصطططوب شطططد و در دور

اشططقار سططیاسططي بهار در »نویسططد: منصططور ثروت درباره بهار مي .(04: 0841)دزفولیان، 

دوسطتي، مقارزه با اسطتقمار انگلیس در خواهي، ایرانمقاطع مختلس به هواداری از آزادی

]بهار[ یک بار نیز در مقرض ترور بود كه شخص  های علمي او سروده شد.كنار فقالیت

بهار پنج بار به دلایل  (.21: 0841)ثروت،  دیگری را با وی اشطططتقاه گرفتند و كشطططتند

ت بیماری سططل به عل 0881سططیاسططي به زندان رفت و در روز شططنقه یک  اردیقهشططت 

 درگذشت. 

دی انبام های سططودمنشطناز متأخر، پژوهشتقي بهار، شطاعر و سطقکدرباره محمد

-ویژه خطاقاني شطططروانيو ب-تطأثیرپطذیری وی از دیگر شطططاعران  گرفتطه ولي از منظر



 15 ة، ش ار5016زمستان ، چهارمبيست و  سال ،نامهکاوشفصرنامۀ عر ی  52

 

ا بمقالة ااضر اسطت. به همین منظور، نویسطندگان  های وافي صطورت ن ذیرفتهپژوهش

هر دو شطططاعر  ةبررسطططي دیوان دو شطططاعر و مراجقه به برخي دیگر از مقالاتي كه دربار

این همگوني و  اند.ار از خاقاني را نشطططان دادهنگاشطططته شطططده اسطططت، تأثیرپذیری به

ته مورد بررسططي قرار گرف« همگوني فني»و « فنيهمگوني غیر»ثیرپذیری در دو دسططته أت

 است.

 

 فنینی و بهار در دو مق  ه فنی و غيرهای خامابررسی ه گ نید 5د 3

 فنی های غيره گ نی د5د 5د 3

   های خان ادگی ه گ نزمينه د6د 5د 3

گری درود ةشود كه پدرش خواستار پرداختن فرزند به ارفاشطقار خاقاني دریافته مياز 

الدّین عمر بن یا نباّری بود و بر این نکته اصطططرار داشطططت  ولي ع ّ شطططاعر یقني كافي

 عثمان، با در  استقداد او به تربیت وی همّت گماشت:

 دعوی نسططقت ز ع  كن نز پدر زیرا تو را
 

 دبوني خود پدر گ  كردهع  پدید آورد اگر  
 (1و  84: 0841، )امامي                       

خواسططت كرد  زیرا نميپدر در تشططویق او به شططقر و شططاعری كوتاهي مي»بهار: 

ا در دوران آینده، ب»گفت: خود سازد و پیوسته به او مي ةشطاعری را پیش ةفرزندش ارف

، زاده)ملک «دنقال كس  و تبارت بروی ]و[ باید به تواند نان بخوردشطاعری كسي نمي

 م(.: 0885

 ب دنددمادران هر دو شاعر مسيحی و از و ا ی مفقاز و به اسارت آورده شدهد 3د 5د 3

ای بود كه در نوجواني به عقد نبّار خاقاني: مادر خاقاني كنیز  نسططوری مسلمان شده

 .در جنوب شرقي قفقاز بود  ولایتي« اران»بود. شروان در ولایت  شرواني در آمده
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تاجر و اصطیلي است كه جدّ او از مقاریس گرجستان  ةبهار: مادر بهار از یک خانواد

 ةوسططیلهای روز و ایران، با جمقي دیگر بهو از نژاد مسططیحیان قفقاز بوده و در جنگ

 دآمده بودندین اسلام در به اسطارت به ایران آورده شطد و به« السطلطنهمیرزا نای عقّاز»

  (.: 0885، زاده)ملک

 انددهر دو شاعر بارها به سرایت واسدان گرفتار زندان شده د0د 5د 3

شطططدن خاقاني نیز اختلاف نظر دارند  ة علت به بند كشططیدهپژوهشططگران دربار خاقاني:

، علت (181: 0851فر، فروزانفر )( و فروزان141: 0881)صطططفا،  برخي مطانند صطططفا

كنند كه سقایت ااسدان موج  این نامقلوم دانسطته و گمان ميشطدن خاقاني را زنداني

اه شهای موجود گویای آن است كه خاقاني دو بار به اقس شروانقرینه» است. كار شده

اه، شگرفتار شطد  یک بار پس از اج اول او بود و بار دیگر پس از مر  منوچهر شروان

 (.4: 0841)امامي،« و در روزگار پسر وی به زندان افتاد

در اثر سططقایت غمّازان و  ،شططمسططي، برای نخسططتین بار 0814بهار: بهار در سططال 

، زاده)ملک های خلاف اقیقت مأمورین مغرض شطططهرباني وقت به اقس افتادگزارش

0885 :445). 

 در وطس سرودن اعتذاریهد 1د 5د 3

اههار كه شططاعر از عملي یا قصططوری نامه به سططق  آنوجه تسططمیه اعتذاریه یا پوزش

ها را به این اعتقار كه در پشططیماني و عذرخواهي كرده، مقلوم اسططت. بخشططي از اعتذاریه

 توان به قصایدهای خاقاني ميتوان اقسیه دانست. از اعتذاریهاند، ميزندان سطروده شده

: 0844)سبادی،  ای در واققه اقس و عزلت( و قصطیده28: 0844)سطبادی،  ترسطاایه

: 0885، زاده)ملک« ام در شکنج رنج و تق مانده»یدی مانند قصیده ( و از بهار قصا821

( موجود 512: 0885زاده،)ملک «قدرت شططاهان ز تسططلی  فقیران بیش نیسططت»( یا 445

 است. های موضوعي و مضموني آمدهاست كه تفصیل هر دو مورد در مشابهت
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   .ری داشتندهر دو شاعر اشتياق به خراسان و الفهان و نفرت از  د2د 5د 3

ی دو هابودن بهار امری بدیهي است اما با تأمّل در سرودهأله با توجه به خراسانياین مس

ن، های یکساي ردیسهایي چون به كارگیری قال ، وزن، و اتّ شاعر و دریافتن مشابهت

 های فني خواهد آمد. بخش همگوني

 انتساز هر دو شاعر به دربار شاهان د1د 5د 3

اهان شاند  خاقاني منسوب به دستگاه شروانبهار هر دو منتسط  به دربار بودهخاقاني و 

الشططقرا شططد كه پس از این به شططاه، ملکینرالدّبود و بهار نیز پس از پدر به دسططتور مظفّ

 تفصیل خواهد آمد.

 

 های فنیه گ نید 6د 3

 های زبانی و کاربردهای تص یری و براغی مشابهت د5د 6د 3

ی یادكرده است. هنگامي هایي به خاقاني نشان داده و از وگاه، گوشه چش بي و بهار، گاه

ین عقدالرزاّق در پاسططخ الدّبیلقاني از طرف خاقاني اصططفهان را هبو كرد، جمالكه مبیر 

 ای هبویّه با مطلع: ای سرود  بهار نیز در قصیدهخاقاني هبویه

 طقع بلنططد مرا كیسططططت كططه فرمططان برد
 

 بططدان مرد  كشطططخططان بردزمن پیططامي  
 (28: 0885،بهار)                        

در آن  «شهر شروان»است كه  ضطمن توجه به آن قصطیده، مصراعي را تضمین كرده

 است:وجود دارد كه القتّه مراد، شاعر آن شهر، یقني خاقاني بوده
 گفت  از آن سان كه گفت شمع س اهان جمال

 

 «شططروان برد كیسططت كه پیغام من، به شططهر» 
 (25)همان:                                       

 گاهي یادآور ابیات خاقاني اسططت. خاقاني بیتي سططروده برخي از سططروده های بهار

ه المثل بدارد  این ضططرب« یّالرَّبِ أیَالرّ تَکْرَتَ»المثل اسططت كه در آن تلمیحي به ضططرب

و فری  منصور عقاسي از مرو به ری و از  ابومسطل  خراسطاني اشطاره دارد كه به دعوت
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 لسؤماز سطططخن  المثل هاهراًری به بغداد رفت و در آنبا به قتل رسطططید. این ضطططرب

 آنبا خرد و یأچون به ری رسططید، ر» كه درباره ابومسططل  گفته بود «واریخالتّ مبمل»

 .  (545، 0، ج0818)دهخدا،  است گرفته شده «شد همدان به و بگذاشت

« ری» و« یأر» ةضططمني به نام خاقاني، به وسططیل ةبیتي، ضططمن اشططار در بهار نیز

 است.  كرده پردازیجناز

 خاقاني:

 رای به ری چیسططت خیز جای به جي جو
 

 كه ری او داشت، داشت هوای صفاهانكان 

 (854: 0844، خاقاني)                       

 بهار:

 آوران، اعططزاز سططططلطططططانسططططر نططام

 از كشطططور طططوزی ری نططمططود أكططه ر

 

 خططاقططانمططهططیططن چشطططط  و چططراغ آل 
 مطرا بطنهططاد بططا یططک شطططهر افسطططوز

 (041: 0881، بهار)                     

جوید كه خاقاني بر آنان برتری هایش بر شطططاعراني برتری ميبهار اتّي در مفاخره 

ان ثابت»خود را از  كه مثلاً هر دو در نظ  و نثر،تر آناسطططت  طرفهجسطططته برتر « اسطططّ

 اند: دانسته

 خاقاني:

 رشطک نظ  من خورد اساّن ثابت را جگر

 

 دسطططت نثر من زند سطططحقان وایل را قفا 

 (854: 0844، خاقاني)                      

 بهار:

 پس از صطططقوری كنون من  كطه از طقع من
 

 نظ  و نثر روان اسططططّطان برد ةقططاعططد 
 (24: 0885، بهار)                       
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 با مطلع زیر است:« ایوان مداین» یکي از بهترین قصاید خاقاني

 بین از دیده نظر كن هانهان ای دل عقرت
 

 عططقططرت دان ةایططوان مططدااططن را، آیططیططنطط 
 (854: 0844، خاقاني)                        

 با مطلع زیر دارد: «ایوان مداین»ای به نام بهار نیز قصیده
 نو خواب گرا چند این مستيپاسطقانا تا به

 

 پاسقانا نیست خواب، از خواب سر بردار هان 
(044: 0885، بهار)                         

 ها در و زه وزن و م سيقیبرخی از مشابهت د6د 6د 3

و  «مفاعلن مفتقلن مفاعلن، مفتقلن»و در وزن « دریغ من» ای با ردیسخاقاني، قصطططیده

ای با همان دارد كطه بهطار نیز با اقتقاز از آن، قصطططیده «رجز مثمن مطوی مخقون» بحر

به  خاقاني ةكردن به قصیدكه بهار، علاوه بر توجهردیس و وزن و بحر سروده و طرفه آن

تضطططمین  ها، در بیت آخر، نام خاقاني را ذكر و مصطططراعي را از اولحطاظ گزینش قافیه

 است:  كرده

 خاقاني:

 آسطططمان خورم دم نزن  دریغ من ةغصطططّ 

 دم كآتش روز بر دهدچون دم سططرد صقو

 چون به زبان من رود نام كرم ز چشطط  من

 چشطط  گریسططت خون و دل گفت كه یأز من نگر

 آه برآمطد از جهان گفت مرا گری كه خود

 

 در خ  شطسطت آسمان بسته من  دریغ من 
 آتططش دل بططرآورد دم نططزنطط  دریططغ مططن

خون فرو دود بر ذقن  دریغ من ةچشطططمطط  

كه خزان وصطططل را یاسطططمن  دریغ منزان  

 نیسطططت گیططاهي از كرم بر چمن  دریغ من

(195-191: 0844، خاقاني)                  

 :بهار

 آتش كید آسطططمان سطططوخت تن  دریغ من

 این فلک ققا دورنگ از سططر ایله بركشططید

 چنین شططدمچنین بدم بهر چه اینمن كه نه این

 بوالحسطن است شاه من كوی رضا پناه من

 ز آب دو دیططده بیخ غ  بر نکن  دریغ من 

 از تطن عططافیططت برون پیرهن  دریغ من

 من چه كسطط  خدای را كاین نه من  دریغ من

 پس ز چه رو به ناكسطططان مفتتن  دریغ من
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 خططاقططاني شطططیروان گفتططه زبططان اططال من

 

 «آسططمان خورم دم نزن  دریغ من ةغصططّ »

 (4-5: 0885، بهار)                     

 اقتفایي دیگر:  

ها سروده زیر اقس خود اشطقار سطوزناكي سطرود كه از جمله آن خاقاني در واققه

 است: 
 صطططقحطدم چون كله بندد آه دود آسطططای من

 آهن  پالود و سططوختگون كه چون ری این خماهن

 مطار دیطدی در گیطا پیچطان كنون در غار غ 

 

 پیمای مندرخون نشیند چش  ش  چون شفق 
 شططد سططکاهن پوشططش از دود دل دروای من

 مطار بین پیچیطده در سطططاق گیا آسطططای من

 (821-820: 0844، خاقاني)                

تي بر ناتمام پنج بی ، قصیدهمناسقت اولین سفر خود با هواپیمابه  0828بهار در سطال 

اني های شقر خاقسه بیت همان قافیه همان وزن و قافیه سطرود كه از این پنج بیت، قافیه

   است.

 بهار:

 پیما بر آمد پای منچون به پشططت آسططمان

 گر دل اندروای بودم نک تن اندروا شطططدم

 وار كردم نیططت مقراج و گشطططتمن پیمقر

 

پیمای منآسطططماني گشطططت طقع آسطططمان   

دروای من ره زد دل دروای منبطر تن   

آسطططای منجن  جنقان زیر پا خنگ براق  

(155: 0885، بهار)                       

موجود اسططت كه خاقاني « الله ءشططود ان شططا»ای با ردیس در دیوان بهار قصططیده

 ای با همان قوافي و ردیس در اشطتیاق رفتن به خراسطان سرودهتر قصطیدهشطرواني پیش

 است.
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 بهار: 

 شطططاءاللهجطان قرین ر  جانان شطططود ان

 ام از بی  شطططط  هبر درازدل آشطططفتططه

 هططای عزیزان آبططادتططا شطططود خططانططه دل

 بخش بهاربلقل آسطططوده نشطططین كزدم جان

 

شطططاءاللهچه خواهد دل ما آن شطططود انهر   

شطططاءاللهدر سطططر زلس تو پنهان شطططود ان  

شطططاءاللططهخططانططه جور تو ویران شطططود ان  

شطططاءاللهگلسطططتطان شطططود اندهر ویرانطه   

(891: 0885، بهار)                         

 اقتقاز و اقتفایي دیگر  خاقاني: 

 بططه خطراسططططان شطططوم ان شططططاءاللططه

 نشططططیططنططان بططه گططذرمططن از كططوهایطط

 عططنططدلططیططقطط  چططه كططنطط  خططارسططططتططان

 تط  مرا گفطت كه سطططرسطططام گذشطططت

 

شططططاءالططلططهان مشططططوآن ره آسططططان    

شطططططاءالططلططهان مشطططططوبططاد آبططان   

شططططاءالططلططهان مشططططوبططه گططلسططططتططان   

شططططاءالططلططهان مشططططومططن پططس آن   

(415: 0844، خاقاني)                         

 ت ليف ةهای بهار با خامانی در و زمشابهت د3د 6د 3

ش  یس كرده كه با االت مستي، در نی خاقاني شطرواني، در غزلي نغز، محقوبي را توص

مست  دارد كه در آن محقوبياند. بهار نیز غزلي پرداختهبر بالینش آمده و با ه  به گفتگو 

دهد كه بهار، این ایده و فکر و مضمون آید و این غزل نشان ميش  بر بالینش ميدر نی 

القته همین مضمون در دیوان اافظ نیز وجود دارداسطت.  را از خاقاني وام گرفته
0
برای . 

 آید:زیر ميهای دو شاعر در دادن این اقتقاز، غزلنشان

 :خاقاني

 ش مسطت تمام آمده اسطت بر در من نی 

 در كططای غلططام ةكوفطت بططه آواز نرم القطط

 چه نخواهي صطططداعآشطططنا گر من گفطت 

 او چو درآمططد ز در بططانططک بر آمططد ز من

 كردم بر جان رق  شططکر شطط  و مدح مي

روی و آن مه یاقوت ل آن بت خورشطططید   

 گفت  كاین وقت كیست بر در ما ای عب 

چططه نکردی طلطط گفططت من  میهمططان گر  

 كاینت شکاری شگرف وینت شقي بوالقب 

 كطامطدن دوسطططت را بود ز هر دو سطططق 
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 ابنقگر نه شطقسطتي رخش كي شودی بي

 چه مرا توبه درسططت اسططت لیکاگر گفت 

 بهر خرج هططدیططه پططذیرد ز من گفت  كز

 فام نیسطططتگفطت كطه خاقانیا روی تو زر

 

استي سرش كي شودی بي شغ ور نه مي  

ر طربدرشططکن  طرف شطط  با تو به شططک  

 عارض سطططیمین تو این ر  زرّین سطططل 

دار زر ننمططایططد بططه شطططط گفت  مقططذور  

(558: 0844،خاقاني)                       

 :بهار

 آمططد چططو دو نططیمططه برفططت از شطططط 

 روشططططن چططو تططافططتططه روز ةبططا چططهططر

 خططون ریططخططتططن مططهططیطّطا ابططروش بططه

 هططر گططه بططد سططططو جططهططنططده زلططفططش

 سططططارنطگطون ةجطز بطر رخطش آن ططرّ

 سططططازفسطططون ةدو طرّه تطركطي كططه بطط

 گفتططارشطططیرین سطططخن اسططططت و بططدیع

 گفططتبنشطططسططططت و مرا زیر لطط  همي
 

غقغطط آن سططططاده بطنططا گطوش سطططیط    

تططاری چطو قطیطرگون شطططط  ةبططا ططرّ  

 مططژگططانططش بططه تططیططرافططکططنططي مططرتطّط 

 چطون كطود  بططگططریططخططتططه ز مططکتطط 

بمقططذّ  ،كس نیسططططت بططه مینو درون  

 شطططططد دام ره مطططردم مطططبطططرّب

پططارسطططي لطط  گشططططایططد بططهویژه چو   

 خططیططز ای هططنططری شططططاعر مهططذّب ...

(015: 0885،بهار)                        

 های م ض عی و مض  نیمشابهت د0د 6د 3

 شود، گاهي این تشابهاگر چه تشابهاتي در مضامین اشقار در شقر همه شاعران یافت مي

كه گویي شاعر متأثّر، سازد ادّی اسطت كه پژوهشگر را دچار این گمان ميمضطموني به

ي كدكناسطت. شفیقي تمامي اشطقارش را با عنایت فراوان به اشطقار شطاعر مؤثرّ سطروده

اگر از چند اثر اسطططتثنایي بهار بگذری ، »نویسطططد: درباره تتقع بهار از دیگر شطططاعران مي

 های آنان راهایي است كه از قدما كرده و در اقیقت تبربهشاهکارهای او همه، استققال

 های عصر خویش در آورده استدر زمینه زبان و موسطیقي و تصطویر به خدمت اندیشه

 .(041: 0845كدكني،)شفیقي
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ر ضامین یافته شد كه علاوه بدر بررسطي اشقار خاقاني و بهار تشابهات بسیاری در م

ه طوری كاست  به ي پسندهای شاعر را یکي نشان دادهدادن تشطابه مضطموني، اتّنشطان

اند  هر دو شاعر آرزوی را ستوده« اصفهان»را هبو و « ری»مثال هر دو شاعر شهر برای 

هات اند. این تشابرفتن به خراسان را داشته و طرفه آن است كه از رفتن به آنبا منع شده

در میان اشططقار بهار و خاقاني به ادی اسططت كه بهار در اشططاره به باورهای عامیانه، از 

 اسططت. از دیگر تشططابهات ها سططخن گفتهپیشططتر خاقاني از آنباورهایي سططخن گفته كه 

 آید:ستیزی، شکوه از روزگار و خلق و ... اشاره كرد كه در ذیل ميتوان به زنمي

 زندانی شدن و تراش برای رهایی د1د 6د 3

 شططود و با سططرودن قصططیدهاجازه به اج دربند ميخاقاني گویا در جریان سططفرهای بي

كند كه از زندان از وی خواهش مي «نوزآندرنیکوز كومنه»ترسطططاایه، و تقدی  آن به 

با عبز و الحاح رهایي خود را از زندان  «غضطط  شططاه» آزادش كند. بهار نیز با سططرودن

 ترساییه با مطلع: ةدرخواست كرد. خاقاني در قصید

 فطلططک كژروتر اسططططت از خژ ترسططططا
 

 آسططططامططرا دارد مسططططلسططططل راهطط  
 

 گوید:مي« نوزكومنه»برای آزادیش از زندان خطاب به 

 مسططططیططحططا خصططططلططتططا قططیصططططرنططژادا

 الطقططدز و نطفطخ روح و مططری بططه روح

 الططمططقططدّزكططه بططهططر دیططدن بططیططت

 

 تططو را سطططوگططنططد خططواهطط  داد اططقطّطا 

 بططه انططبططیططل و اططواری و مسططططیططحططا

 مططرا فططرمططان بططخططواه از شططططاه دنططیططا

 (21-24: 0844، خاقاني)                  

 بهار:

شمسي برای نخستین بار در اثر سقایت غمّازان به اقس افتاد و  0814بهار در سال 

 زیر را سرود: گویي برای رهایي از زندان،  قصیدة

 ام در شططططکططنططج رنططج و تططقطط مططانططده

 ای دریططغططا لططقططاز عططلطط  و هططنططر

 زیططن بططلططا وارهططان مططرا یططا رب 

 ا مططتططاع فضطططططل و ادبای دریططغطط
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 بطخططت بططد بطیطن كططه بططا چطنین اططالي

 مططن كططیطط ، چططیسططططتطط   تططنططي لططاغططر
 

 اسططططت غضطططط  پططادشططططاه  نموده

 تطططرز تطططارهطططای قصططططط نطططاتطططوان

 (445: 0885،بهار)                      

 نمونه دیگر:

 بس كططه در این تنگنططای در غ  و رنب 

 چون تو شطططدی جطانشطططین كورش و دارا

 

 مطداطت شطططه را بطه جهد سطططازم ترقین 

 گشططططت ز تو تططازه آن زمططانططة پیشطططین

 (449)همان:                                    

زباني اههار دلتنگي كرده و از شطططاه عذرتقصطططیر و یا در این قصطططیده كه با چرب

 است:خواسته

 شودگر ز خون من نگین شططاه رنگین مي

 ی صطططقطا با خسطططرو خوبان بگو درد فراقا
 ر دلت با من نقاشد قصرتبریش است بندگ

 ام مسقود و بواامد ولي زندان منمن ني
 

 گو بریز این خون كه مقدار نگیني بیش نیست 
تشطویش نیستو این اقسمن كمتر از این بر دل  

من بود زندان ك  از تبریش نیست باور دلت   

تنیسططط مندیشكمتر از زندان نای و قلقه   

(512: 0885،بهار)                          

لطس نقاشد  خاقاني و تواند خالي از وجه به برخي دیگر از مشطتركات مضموني مي

است، اههار  ها ثمری نداشتهكه دانشطشطان برای آنبهار در قصطاید مذكور، هر دو از این

 اند: تأسس نموده

 خاقاني: 

 مططرا از اخططتططر دانططش چططه اططاصططططل
 

 كططه مططن تططاریططکطط  او رخشطططنططده اجزا 

(24: 0844،خاقاني)                            

 بهار:

 ای دریططغططا لططقططاز عططلطط  و هططنططر

 

 ای دریططغططا مططتططاع فضطططططل و ادب 

(445: 0885،بهار)                         
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 ت ليف زندان د2د 6د 3

شططاه، ااتمالاً به دلیل رقابت و اسططادت خاقاني پس از مدتي ملازمت با دربار شططروان

خواری شططاه، شططركت در مبالس بزم و شططرابطئه دیگر شططاعران و همچنین عدموتو

ین خش  را ادت بخشید و سق  سطفر به خراسان نیز امغضطوب شطد  اشطتیاقش برای 

 شدن خاقاني شد.محقوز

 بهار نیز در اثر مقارزات سطیاسطي، چندین بار به زندان افتاد و از خراسططان دور شد.

ال س رسال به تهران تققید شد. دقمری با فشار روز به مدت یک 0881بار در سال یک

با فشار روز به ببنورد تققید  ني باز ه ولي خان سط هسطالارتنکاباز طرف محمد 0888

 .(80: 0810نیکوهمت، شد )

 خاقاني:
 دم چون كلّطه بنططدد آه دودآسطططای منصطططقو

 آهن  پالود و سوختگون كه چون ری این خماهن

 ا دهطا بین القطه گشطططته خفته زیر دامن 

 دسططت آهنگر مرا در مار ضططحّاكي كشططید

 پشطططت بر دیوار زنطدان روی در بام فلک

 

شفق در خون نشیند چش  ش  پیمای منچون    
پوشططش از دود دل دروای منشططد سططکاهن  

 زان نبنق  ترسططط  آگه گردد ا درهای من

 گنج افریدون چه سطططود اندر دل دانای من

 چون فلک شطد پرشکوفه نرگس بینای من

(821-820: 0844،خاقاني)                   

 بهار: 

 ایسطططططتططادم بططه پططیططش آن درگططاه

 سطططو به سطططوی و نمورای تنطگ و دخمطه

 ای دلططتططنططگهططر یططکططي در كططریططچططه

 

لطططه الطّططا الطططلطططهچطططه دری  لطططا ا   

گوربططهوانططدر آن دخطمططه چطنططد زنططده  

 بسطططتطه به رویشطططان دری چون سطططنگ
(00: 0881،بهار)                         
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 نمونه دیگر:

 هططای دگططربطنططد و شطططکطنطبططهدسططططت

 گططاهططي هطط  از پططي تططحططقططیططقگططاه

 

 تططازیططانططه ز جططمططلططگططي بططدتططر 

 شططططود تططزریططقجططوشططططیططده مططيآب 

 (05)همان:                                    

 جااشتياق به سفر خراسان و منع شدن از رفتن به آن د1د 6د 3

ادیقان آرزوی سطططفر بدانبا را داشطططتند   ةخراسطططان در آن روزگار، مهد ادب بود و هم

هنگامي كه پیوند خاقاني با رشطید وطوا  و شططاید دیگر شططاعران دسططتگاه سلبوقي و »

خوارزمشطاهي شطهرت پیدا كرد و اشتیاق خاقاني به سفر خراسان و خوارزم بالا گرفت، 

 شططدن وی شططدتر شططد و این امر باعز زندانيشططاه در اق خاقاني افزونخشطط  شططروان

گونه كه گذشططت، چندین بار تققید و از در باب بهار نیز همان .(41-45: 0814هفری، )

 رفتن به خراسان منع شد.  

 خاقاني:

 چه سطق  سطوی خراسطان شدن  نگذارند

 

 عنطدلیق  بطه گلسطططتطان شطططدن  نگطذارند 

(058: 0844،خاقاني)                          

 بططه خراسططططان شطططوم ان شططططاء اللططه

 

 شطططوم ان شططططاء الططلططهآن ره آسططططان  

 (415)همان:                                    

 

 بهار:

 شططططد هفططت سططططال تططا ز خراسططططان

 اكططنططون گططرم ز خططانططه بطط ططرسططططنططد
 

 دورم فطططکطططنطططد چطططر  كطططیطططانطططي 

 نطططارم درسطططططت داد نشطططططانطططي
(845: 0885  بهار)                       

 چططار ةگططفططت بططا مططن راططیططس شطططققطط

 كططه ز تططهططران بططرون فططرسططططتططیططمططت

 خراسطططان كطه نیسطططت رخصطططت آنجز 

اسططططت اکمي از دربططار كططه رسطططیططده   

 خطود بطفططرمططای چطون فططرسطططتطیططمططت

 بططه كططبططا خططواهططي رفططت از تططهططران 
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 گفت  ار نیسططططت رخصططططت مشطططهططد

 

 بططاد خراسططططان همیشططططه خرم و آبططاد

 

 اططقططس بططهططتططر مططرا ز نططفططي بططلططد

(12: 0881،بططهططار)                          

 دشطططت و دیطارش ز هل  و جور تهي باد

(05)همان:                                       

 شهرآش ز د1د 6د 3

گری از منظر زیقایي باشد و یقني آشطوبنده شهر  خواه این آشوبشطهرآشطوب در لغت 

 ا،هخواه به دلیل ستایش یا نکوهش شهری یا ساكنان آن شهر. نوع دیگری از شهرآشوب

پردازد. در اینبا مراد از صنایع مي صااقان ارَِف ووران یک شطهر و به توصطیس پیشطه

شوند و ها شطهر یا اهل شطهری نکوهش ميهایي اسطت كه در آنشطهرآشطوب، سطروده

گاه این شورش به آزار یا بریدن زبان »ممکن اسطت به یک نافرماني و شطورش بینبامد. 

خاقاني و  (.015: 0811)میرصادقي، « و در بقضطي موارد به قتل شطاعر منبر شده است

 اند: بهار، هر دو از اصفهان به نیکي یاد كرده و به عکس، ری را نکوهیده

 خاقاني:
  نکهطت اوراسطططت یطا هوای صطططفاهان

 پرور سطططدره اسطططتخا  صطططفاهان نهال

 خورشطططیططد ةلططاجططرم آنططک برای دیططد

 

 خططا  سطططیططاه بر سطططر آب و هوای ری

 

  جقهطت جوزاسطططت یطا لقطای صطططفاهان 

تطوایططد منتهططای صطططفططاهططان ةسططططدر  

سططای صفاهاندسطت مسطیو اسطت سططرمه  

(858-854: 0844،خطاقاني)                   

 دور از مططبططاوران مططکططارم نططمططای ری

(448: همان)                          

 بهار:

 گفت  این شطططهر شطططهر شطططاهطان اسطططت

 جططهططان گططفططتططنططد ةاصططططفططهططان نططیططمطط

 

خواهططان اسططططتجططای یططاران و نیططک   

 نطیطمطي از وصطططس اصطططفهططان گفتنططد

(12: 0881،بهار)                          
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 جططنطّطت عططدن و روضططططة رضططططوان

 

 دل  از مردم ری سخت ملول است كه نیست

 

اصطططفططاهططانهسططططت اردیططقططهشططططت    

(015)همان:                                     

 هیچ پوشطططیطده ز كس كفر نمطایطان همططه

(444: همان)                        

 :بهار

 اسططططت بططومشططططهططر ری آشططططیططانططه 

 جططای امططام فططخططر نشططططسطططططتططه

 خططام و خططر و خططقططیططز گططروهططي
 

خططوانططيمططرثططیططه بططه آن انططدر بططوم   

كطططانطططيگطططرَ ي ویطططزدی و قطططمطّطط  

پطططخطططتطططه كطططرده اوانطططي از زرّ  
(850: 0885  همو)                       

مشاهده كرد، « ری»شهر  های بهار را دربارهتوان دیدگاهای كه مياما بهترین سطروده

 است:« دماوندیه»ی قصید

 ابططری بططفططرسطططططت بططر سطططططر ری

 بشطططططکططن در دوز  و بططرون ریططز

 ز آن گططونططه كططه بططر مططدیططنططة عططاد

 بططفططکططن ز پططي ایططن اسططططاز تططزویططر

 بططركططن ز بططن ایططن بططنططا، كططه بططایططد

 خططردان سططططفططلططه بسططططتططانزیططن بططي

 

 بططارانططش ز هططول و بططیطط  و آفططنططد 

 بططادافططره كططفططر كططافططری چططنططد

 صططططرصططططر شططططرر عططدم پططراكططنططد
نططدبطگسططططل ز هط  ایططن نططژاد و پططیو  

 از ریشططططه بططنططای هططلطط  بططركططنططد
 داد دل مططططردم خططططردمططططنططططد

(851-855: همان)                

 ت جه به آفتاز در تص یرسازید 5د 6د 3

خاقاني، از صقو و برآمدن آفتاب و  ةگو به اندازشطاید هیچ شطاعری از شطاعران فارسطي

رای ب مقناست وزمین به تمامگفته باشد  خاقاني یک شاعر مشرقشطور صقحگاهي سخن

هد دنشان مينیز . بررسي اشقار بهار اندشطاعر صقو نامیده را همین اسطت كه برخي وی

 وصیس آفتاب و صقو توجه داشته است.به ت این شاعر ه كه 
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 خاقاني:

 مططه در ربود ةنیزه كشطططیططد آفتططاب القطط

 

 هراّ بتاخت بر سططر صططفر آفتابرخش به

 

 صطططقو از نقططاب ةجقهططت زرّین نمود طر

 

 مططاه تو را چططاكر آفتططاب ای عططارض چو
 

 آن سطططی  ناب ةاین زر سطططر ، القط ةنیز 

 (40: 0844،خطاقاني)                          

 رفت به چرب آخوری، گنج روان در ركاب

 (42)همان:                                      

 بصقو آفتا ةش  گشت صقو خند ةعطس

 (45)همان:                                      

 تو مططاه سطططزد دیگر آفتططاب ةیططک بنططد
 (54)همان:                                      

 بهار:

 ای آفتططاب گردون تططاری شطططو و متططاب

 گر كه هسططتآن آفتاب روشططن شططد جلوه

 

 چراغ وصططل بیفروز و ابره روشططن كن
 

 تر اسطططتمرا كططه دامططان از آفتططاب پططا 

 

آفتابكز برج دین بتطافت  یکي روشطططن    

 ایمن ز انکسططططاف و مقرّا ز ااتبططاب
(5: 0885،بططهططار)                            

 كطه آفتطاب جطدایي رسطططیطده بر لط  بام
(884، 0881،هططمططو)                        

رو نطکطنططد تططهططمططتي و تکفیریسطططیططاه  

(154: 0885،همو)                         

 های عرفانیمایهبرخ رداری از بند 51د 6د 3

های توصطیفي همانند توصططیس صططقو و بخشي چه بخشطي از دیوان خاقاني سطرودهاگر

دیگر است، نقاید از  هایشطاهان و بخشطي نیز اقسطیه و موضطوعدیگر در مدح شطروان

توان اسططت و ميها سططفر اج را توصطیس كردههایي غافل شطد كه خاقاني در آنسطروده

های عرفاني ذكر كرد. بررسططي مایهنها را مصططداقي برای برخورداری شططاعر از بهمان

 است. توجه نقودهدهد كه وی نیز به  به مساال عرفاني بيهای بهار نشان ميسروده
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 خاقاني:

 سططریر فقر تو را سططر كشططد به تاج رضططا

 

 شطرب عزلت ساختي از سر بقر آب هوز

 وارچیست عاشق را جز آن كاتش دهد پروانه

 
 فنططا ةططفطلطي تطو هنوز بسطططتططه گهوار

 
 عشطططق بططیططفشطططرد پططا بططر نمژ كقریططا

 

 اخط به ایتو سطر به جی  هوز دركشیده 

 (01: 0844،خاقاني)                           

 بططاغ واططدت یططافتي از بن بکن بیخ هوا

 اوّلش قرب و میطانطه سطططوختن و آخر فنا

 (0)همان:                                        

 جداهمه  مرد آن زمان شططوی كه شططوی از

 (05)همان:                                      

 برد به دسططت نخسططت هسططتي ما را ز ما

 (85)همان:                                      

  بهار:

 گطاه تبرّد سطططلطططان نططامورم منبر تخططت

 سطططلططان ملطک فنای  منصطططور دار بقای 

 ه ا كه عشططق كشططد تیغ بي درع و بي زرجآن

 

ملکوتي در صططورت بشططرم منبا سططیرت    
خقرم منبا یاد هوسططت هوای  وز خویش بي  

جا كه فقر زند كوز با تیغ و با سطط رم منوآن  

(84: 0885،بهار)                          

 از ره تططبططریططد زی لططاهططوتططیططان شطططو

 شططططاهقططاز سططططاعططد سطططلطططان عشطططق 

 

 كططایططد از نططاسطططوتططیططانططت بططي نیططازی 

 چون كن  بططا هر تططذرو و كقططک بططازی

(01: همان)                          

 مفاخره د55د 6د 3

توان آن را در اشططقار بیشططتر شططاعران یافت  اما وجوه مفاخره از مضططامیني اسططت كه مي

گونه كه گذشططت، شططود. همانهای خاقاني و بهار دیده ميهایي در بین مفاخرهمشططابهت

كطه خاقاني بر آنان برتری جویطد هطایش بر شطططاعراني برتری ميبهطار اتّي در مفطاخره

ان ثابت»كه مثلاً هر دو در نظ  و نثر، خود را از تر آناسطططت  طرفهجسطططته برتر « اسطططّ

 اند.دانسته
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 خاقاني:

 رشک نظ  من خورد اسّان ثابت را جگر
 

 دسطططت نثر من زنطد سطططحقان وایل را قفا 
(854: 0844،خاقاني)                          

 بهار:

 كنون من  كه از طقع من «صططقوری»پس از 

 

نظ  و نثر روان اسططططّطان برد ةقططاعططد   

(24: 0885،بهار)                          

هایش مانند خاقاني از طقع خود سخن گفته و یا بهار گاهي در مفاخره ءالشطقراملک

 است.  كردهاستفاده مي« بکر طقع»از تركی  

 خاقاني:

 هطر كطبططا نقلي بینططدازد براق طقع من

 

ان سطططازد از بهر قضطططاآسطططمان زو تیغ برّ   
(01: 0844،خاقاني)                            

 نمونه دیگر:

 سطططخطن بر بکر طقع من گواه اسططططت

 

 كططه بططر پططاكططي مططادر هسططططت گططویططا 

 (24)همان:                                      

 بهار:
 دكابین و عقنیست با من همسر آن شاعر كه بي

 خراسطططان  كه در دریای نظ شطططاعر فحل 

 

 بکر طقع خویش را هر دم به صد شوهر دهد 
فکر من لنگر دهد طقع من كشطتي فرستد  

(022: 0885،بهار)                        

 شک ه از دهر  د56د 6د 3

های غنایي، شکایت از روزگار است. ویژه در سطرودهز مضطامین بسطیار پركاربرد بیکي ا

ند و اكاری و دشمني و ناسازگاری روزگار بسیار سخن گفتهفری  وفایي وشاعران از بي

اند روزگار مانقي برای رسططیدن آنان به خوشططقختي، آرامش، مال و همیشططه گمان كرده

 است. مکمت و جایگاه مناسقشان بوده
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 خاقاني: 

 ایسططت ما همه مهمان اودهر سططیه كاسططه
 

نمکي تققیططه شطططده در نمططک خوان اوبي   
(814: 0844،خاقاني)                          

 

 در سطططاات زمانه ز راات نشطططان مخواه

 

 عططبوز جهططان در نکططاح فلططک شططططد

 

 تركیطط  عططافیططت ز مزاج جهططان مخواه 

 (815)همان:                                   

 كططه جططز عططذر زادنططش رایططي نططیططابططي

 (405)همان:                                   

 بهار:

 وفططا نططدیططدم زین روزگططار عهططد گسطططل

 

 یدبركش ،این فلک ققا دورنگ از سططر ایله

 پای دل بسططت مرا كمند غ دسططت فلک به
 

  وفا ،از این عبوز بدیده اسططتكدام مرد  

 (014: 0885،بططهططار)                       

 از تططن عططافیططت برون پیرهن  دریغ من

 اش در شکن  دریغ مننیست كسي كه پنبه

 (4)همان:                                       

 شکایت از خرق روزگارد 53د 6د 3

ا و وفشطاعران علاوه بر شطکایت از روزگار، از اهل زمانه نیز ناخرسندند و بسیاری را بي

 انداز نظر آنان، خود به جایگاهي كه استحقاقش را داشتند نرسیده .اندقدرناشناز دانسته

 اند.های والایي رسیدهر مردمان نالایق به جایگاهو به عکس، دیگ

 

 خاقاني:

 یططک اهططل دل از جططهططان نططدیططدم

 

 كططو دل كططه ز دل نشططططان نططدیططدم 

(519: 0844،خاقاني)                          

 

 



 15 ة، ش ار5016زمستان ، چهارمبيست و  سال ،نامهکاوشفصرنامۀ عر ی  30

 

 نمونه دیگر:

 دوسطططتي كو تططا بططه جططان دربسطططتمي

 دل دیططدمططيكططاش در عططالطط  دو یططک

 

 پططیططش او جططان را مططیططان دربسطططتططمططي 

 از عططالطط  بططدان دربسططططتططمططيتططا دل 

 (504)همان:                                    

 بهار:

 ز نادرسططتي اهل زمان شططکسططته شططدی 

 

 ز بس كه داد زدی  آی دزد خسططته شططدی  
(892: 0881،بهار)                        

 نمونه دیگر:

 هططان بططهططارا مططکططوب آهططن سططططرد

 خططلططق رفططتططنططد جططانطط  وجططدان

 

 مردی مرد كططانططدریططن دوره نططیسططططت 

 هططای قططدیطط  شططططد هططذیططاناصططططل

 (40)همان:                                     

 شک ه از واسدان د50د 6د 3

كردند مورد اسادت دیگرانند  القته به دلیل رقابتي كه با دیگر شطاعران همیشه گمان مي

زیادی شططاعران برای كسطط  آوازه یا ورود به دربار شططاهان داشططتند، این ادعا تا ادود 

 است.درست بوده

 خاقاني:

 دشمنند این ذهن و فطنت را اریفان اسد

 اسطن یوسططس را اسد بردند مشتي ناس از

 خویشطتن ه  نام خاقاني شمارند از سخن

 

 منکرنطد این سطططحر و مقبز را رفیقان ریا 

 قول اامططد را خطططا گفتنططد جوقي نططاسطططزا

 پارگین را ابرنیسططاني شططناسططند از سططخا

(04و09: 0844،خاقاني)                       

 بهار:

 خامشططي جسططت  كه ااسططد مرده پندارد مرا
 

 وز سططر رشططک و اسططد كمتر بیازارد مرا 
(851: 0881،بهار)                        
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 نمونه دیگر:
 برون ز اططد و اصططططا رنج بین  انططدر دهر

 اسطططود چیره شطططود هر كرا فزود كمططال

 

اسودم برون ز اد و اصاكه هست خص  و    
 مگس پططذیره شطططود هر كبططا بود الوا

(014: 0885،بهار)                        

 های ستایشی زمينه د51د 6د 3

قتي به اشططقار مداي نداشططتند بگذری ، غخسططرو كه ر اگر از چند شططاعر همانند ناصططر

ساده آن ه  های مداي است  دلیل بسیار های غال  شطاعران سرودهبخشطي از سطروده

 است.ای از شاهان بودهكس  اعتقار و یا مال و صله و یا طرح خواسته

 خاقاني:

 چین اسططططتخططاقططاني خططا  جرعططه

 خططاقططان كططقططیططر بططوالططمططظططفططر

 

 جطططام زر شطططططاه كطططامطططران را 

 سططططر جططمططلططه شططططده مططظططفططران را

(82: 0844،خاقاني)                          

 نمونه دیگر:
 اوشططططاه عطراقططیططن طططراز كز پي توقیع 

 

 كاغذ شامي است صقو، خامة مصری شهاب 

 (41)همان:                                   

 :بهار

 شطططططاه جططهططان پططهططلططوی نططامططدار

 خطططنطططبطططر بطططرّان تطططو روز هطططنطططر

 توپ تو بر خصططط  ز دوز  دریسططططت

 

 ای ز سططططلططاطططیططن كططیططان یططادگططار 

 هسططططت كططلططیططد در فططتططو و هططفططر

 قططقططر بططرایططش در  دیططگططری اسططططت

(048: 0881،بهار)                        
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 جرهي  و اعتدال در مد  و ستایشگری د52د 6د 3

های رواي، سططرخوردگي به برخي از شططاعران همانند سططنایي به دلایلي چون دگرگوني

های خویش، پیری و یا... در میانه شطططاعری از مدح دلیطل دسطططت نیطافتن به خواسطططته

 گردان شدند. روی

 خاقاني:

 برای نططانزیطن بطیطش آبططروی نططریططزم 

 خون جگر خورم نخورم نططان نططاكسطططان
 

 آتطش ده  بططه روح طقیقي ببططای نططان 

 در خون جان شطططوم نشطططوم آشطططنای نان

(804: 0844،خاقاني)                          

 بهار:

 گططر فططروشططططط  كططتططاب در بططازار

 

 وانططکططه دارد سطططططوار چططون ایطّطوب
 

 بططه كططه خططوانطط  قصططططیططده در دربططار 

 (1: 0885،بططهططار)                          

 مططدح دزدان كططنططد نططقططاشططططد خططوب

 (10)همان:                                     

 های مذهطیزمينه د51د 6د 3

دانی ، سططرایش تحمیدیه و مناق  و نقت در سططرآغاز كت ، سططنتي بین گونه كه ميهمان

 مذه  با در نظر داشتن-چه قابل توجّه است اسطت ولي آنشطاعران و نویسطندگان بوده

 امام سرودن اشقاری مانند اشقار ذیل از خاقاني درباره -خاقاني كه سطنّي شطافقي اسطت

 )ع( است.  علي

 خاقاني:

 عططلططوی دوسططططت بططاش خططاقططانططي

 هططر كططه بططد بططیططنططي از نططژاد عططلططي

 تططر از مططردم دانبططدشطططططان نططیططک

 

 تركز عشطططیرت علي اسططططت فططاضططططل 

 تططرتططر دان ز خططلططق و عططادلنططیططک

 تططریططکشططططان از فططرشططططتططه كططامططل

 (441: 0844،خطاقاني)                        
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 ای هططلطط  تططو مخرب ملططک یزیططدیططان

 

 لططاف از علي مزن كططه یزیططد دوم تویي

 (980)همان:                                    

 بهار:
 شطططرف و فطخطر بود آدم را زین فرزنططد

 فر  آن را كه چنین راهنمای است و دلیل

 بت شططکسططتن را بر دوش نقي سططود قدم

 

 اوسططططت شططططیططر خططدای عططزّ و جططل
 

 گر چه مردم را فخر و شرف از جدّ و نیاست 

 خرم آن را كه چنین بار خدای و مولاسططت
راسططت نیک بنگر كه جز او این شططرف و قدر كه  

(019: 0885،بططهططار)                         

 تططو سططططگ كططیسطططتططي  جنططاب اجططل

(20: 0881،همو)                           

 ستي یزن د51د 6د 3

دهد كه زنان در آن از جایگاه مناسططقي برخوردار ل در ادبیات كلاسططیک ما نشططان ميمّأت

مصادیق  له وأاند و نگارنده در پژوهشطي دیگر در قال  كتاب به تفصیل به این مسنقوده

 است.  آن اشاره كرده

 خاقاني:

 فططکططنططده شططططدم چططو دخططتططر زادسطططر

 بططودم از عططبططز چططون خططر انططدرگططل

 

 دختر چططه تهنیططت گوینططدمرا بططه زادن 
 

 بطر فطلططک سطططرفططراخططتطط  چططو برفططت 

 بطر جهططان اسطططط  تططاخت  چو برفططت

 (485: 0844،خطاقاني)                       

 كططه كططاش مططادر من ه  نزادی از مططادر

 (444)همان:                                   

 بهار: 

 زن اگططر جططاهلسططططت اگر دانططاسططططت

 تططو مطط ططنططدار خططوی مططنططکططر زن

 و اشطططططک و زاری او لططابططه و آه

آراسططتخود پسططند اسططت و خویشططتن   

 رود از بططیطط  دوز  از سطططططر زن

جططا سططططلططاح كططاری اوهسططططت هططر  
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 بططنططد هططیچ اصطططولنططیسططططت زن پططای

 

بططز از اصططططل فططاعططل و مططفططقططولبطط  

(004-009: 0881،بهار)                 

 جروایی در هه  بی د55د 6د 3

شاعران دیگر، بزرگان  ها غالقاًهبویهاند  مخاطقان این بسطیاری از شاعران هبویه سروده

ها ه  از آن منظر كه هبو شهر اند. شهرآشوبسیاسي و گاه دیني و در مواردی خویشان

 اند. یا سالکان شهری است، هبویه

 خاقاني:

 زیططن خططام قططلططتططقططان پططدری دارم

 

 چطه گفطت بوزنه را گفت:  .. دریده زنا 

 

 كططز آتططش آفططریططد جططهططانططدارش 

 (492: 0844،خطاقاني)                        

 دانيبطرای رشططط  فروشطططیططت كو زبططان

 (980)همان:                                    

 بهار:

 اخططلططاقططي ةچططه بططود آن وهططیططفططگططر

 

 خططانططه از غططیططر چططو خططالططي دیططده
 

 نطط ططذیططرفططتططش از قططرمسطططططاقططي 

 (18: 0881،بططهططار)                         
 خططری گططا... ،فططرصططططتططي جسططططتططه

 (219)همان:                                    

 اشارات اساطيری د61د 6د 3

توان یافت كه به موارد اسطاطیری اشطاراتي نداشططته باشد  گذشته از كمتر شطاعری را مي

گاه اساطیرند، اتي در اشقار غنایي و تقلیمي نیز اشارات های اماسطي كه تبليسطروده

 قيكید بر یک پیام اخلاأكه برای منظور خاصططي مانند تتوان یافت اسططاطیری فراواني مي

 شوند.( به كار گرفته ميو زوال نقمت شاهان اساطیری و... )مانند ذكر مر 
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 خاقاني:

 دسططت آهنگر مرا در مار ضططحاكي كشططید

 خاصططه سططیمرغ كیسططت جز پدر روسططت 

 

 كو پیمقر تططا همي سطططو  بحیرا داشطططتي

 

 منگنج افریدون چه سطططود اندردل دانای  

 قاتل ضطططحّا  كیسطططت جز پسطططر آبتین

 (885: خاقاني)                                

 كو سطططکنطدر تا مر  برهمن بگریسطططتي

 (440)همان:                                   

 :بهار

 چطون پطي آن تخططت همططایون شططططدی

 انططدجططمططلططه نططیططاكططان تططو ایططرانططي

 

 كططاوه بنططدی بططاز فططریططدون شططططدی 

دارا نططیططنططدجططز پسططططر بططهططمططن و   

(044-045: 0881،بهار)                 

 خضططططر مططثططالططي و سططططلططیططمططان فططری
 

 گرد وی از فضططططل و ادب لشطططکری 

 (055)همان:                                   

 اشاره به باورهای عاميانهد 65د 6د 3

کي یپلنگ یا سططگ دیوانه »اسططت كه اگر در برخي از باورهای عامیانه اعتقاد بر این بوده

را بگزد، موش از هر كبطا كطه توانطد بیطاید و بر او ادرار كند و هلاكش كند، پس بدین 

گاه چون بر او گمیز ها سططازند و ااتیا  كنند كه هر آنسططق  در نگاه داشططتن او، ایلت

 (.  55و044: 0812)شهمردان، كرد، آنبا سیاه و عفن شود و بیشتر از چهارده روز نماند

 خاقاني:

 كشططططد كططه زخطط  زنططدزاططل آن را 

 گویي انططدر بر زاططل موشطططي اسططططت

 

 گ  كن زبان كه مار نگهقان گنج توسطططت

 

 

 سطططططر مططریططخ گططوهططر تططیططغططش 

 یططا پطلطنطگطي اسططططت در سطططر تطیغش

 (444: 0844،خطاقاني)                        

 بر گنج تو تو بططاش نگهقططان صطططقحگططاه

 (815)همان:                                    
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 بهار:

 عططاشطططق بطود بططه زخطط  پططلنططگمطوش 

 گططر بططر آن زخطط  آیططد و مططیططزد

 

 مطططاریططط  و هطططوای گطططنطططج داریططط 

 

 دار آهططنططگكططنططد سططططوی زخطط مططي 

 خططیططزدخسططططتططه از جططای بططر نططمططي

 (45: 0881،بططهططار)                        

 چطططون مطططارگطططزیطططده رنطططج داریططط 

 (015)همان:                                   

 اشاره به اوادیث د66د 6د 3

های شططاعران و آثار نثر های فراواني در باب وجود آیات و ااادیز در سططرودهپژوهش

رد انند مواتواند از چند جنقه مكاربرد آیات و ااادیز در متون مي .صطورت گرفته است

ا در هیید سخن و یا خود صاا  اثر، كاربرد آنأاستشهاد و ت بقدی قابل بررسطي باشطد.

ت و تلمیحات، اههار فضل اخلاقي و تقلیمي، كاربردهای بلاغي مانند اشارا هایموضطوع

  . داشتن بر قرآن و ااادیز و روایات و...در اااطه

 خاقاني:
 بیان من ساارم مصطفي گوید كه سحر است ار

 

 امكطاندر اعباز سطططخن سطططحر از بیان آورده 

 (448: 0844 ،خاقاني)                            

 .(85: 11ق، ج 0418مبلسي، ) لَسِحرا البیانِ مِنَ اِنَّ و لَحِکمَا الشِّقرِ مِنَ إنّ

 و.ها سحر و جادفرماید: برخي از شقرها اکمت است و برخي از بیانپیامقر مي

 بططه مهر خططات  دل در اصططططابع الرامن
 

 بططه مهر خططات  واي از مطططالع الططاعراب 

 (51: 0844،خاقاني)                          

ابِ ِ الرَّمْمَنِ َلَلِّبُ  بَََینِ مِنْ أَصَْ : 11ق، ج0418)مبلسي،  کَیفَ ََشَاءُا قَلْبُ الْمؤُْمِنِ بَینَ الْإِصْْ

89.) 

قططل  مومن بین دو انگشت از انگشتان خطططداوند رامان است و هر گونه كه بخواهد 

 .آن را تغییر مي دهد
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 «جماع الاث »برو نخسطططت طهارت كن از 

 

كس جنط  نگطذارنطد در جنطاب خداكطه    

(08: 0844،خاقاني)                            

مبلسي، « الخمرُ جِماعُ الإثْمِ و اُمُّ الخَبائثِ و مِفْتاحُ الشَّرِّ»كه اشطاره به ادیز مشطهور 

 .049: 11ق، ج0418

   .بدیهاستشر و ریشه پلیدیها و كلید مادر و شراب، مبمع انواع گناهان و یقني: 
 

 بهار:

 پیرو شططططه گشطططتططه ز اسطططن سطططلو 

 

 گوید آن كاو را من  مولا، علي مولای اوسطططت

 

 «الطمطلططک لططا یططدوم مطع الظل »گطویططد 

 

 «الطنططاز بططدیططن الططمططلو » خطلطق كططه 

 (010: 0881،بطططهطططار)                      

 زینهار از اطاعت او گر كسطططي سطططر در كند

 (01: 0885،هططمططو)                        
 بسطططي سطططتوده ز هر در كططه خططدایشآن

 (81)همان:                                     

 اشاره به جيامطران د63د 6د 3

شود  مانند پیامقران اولوالقزم، و اشطاره به نام پیامقران در دیوان شطاعران فراوان یافت مي

ر دو دیگر پیامقران كه بیشططتر  -كه نمادی برای صططقر اسططت- دیگر پیامقران مانند ایوب

رسططد نام هیچ پیامقری به شططود اما به نظر ميقال  تلمیحات و اشططارات نام آنان ذكر مي

 -كه نماد مقشوق و عاشقند- اندازه نام اضطرت یوسطس و در كنار آن اضرت یققوب

اسطططت  همچنین اشطططاره به نام پیامقر اكرم به ویژه در در ادبیات فارسطططي بازتاب نیافته

 ها.  تحمیدیه

 خاقاني:
 خاص او ادني محمّد كز پي جمالش اریس

 

 

 سطططر آهنگان كویند سطططرهنگان درگاهش 

 (444: 0844،خططاقاني)                        
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 اسطن یوسس را اسد بردند قومي ناس از

 

 ه  موسططي از دلالت او گشططته مصطططنع

 

 قول اامطد را خططا گفتنطد جوقي ناسطططزا

 (04)همان:                                       

 ه  آدم از شطططفططاعططت او گشطططتططه مبتقي

 (4)همان:                                        

 بهار:

 چطو یوسطططس محنططت اخوان كشطططیططده

 

 گططاه مطوسطططي زاده گططاهططي سططططامططری

 

 گططه بططریططده گططردن یططحططیططي بططزار
 

 شططططرنططگ روز وانططفسططططا چشططططیططده 

 (044: 0881،بططهططار)                       

 گطططاه كطططوبطططیطططده دَرِ جطططادوگطططری

 (241)همان:                                   

 گططه مسططططیططحططا پططروریططده در كططنططار

 )همان(                                         

 گيرینتيهه د0

بهار، گویای وجوه مشابهت بسیاری از  ءالشطقرال در زندگي و اشطقار خاقاني و ملکمّأت

انند م ای كه پدر بهار،گونهست  بها دو نظر وقایع زندگي و مساال هنری و ادبي  بین آن

 هكردداشطته و او را به كس  و تبارت ترغی  ميپدر خاقاني، وی را از شطاعری باز مي

اند  هر دو شاعر به دلایل سیاسي و نیز مادر هر دو شطاعر مسطیحيِ مسلمان شده اسطت.

آزادیشططان را سططقایت ااسططدان، گرفتار زندان شططده و نیز هر دو با سططرودن قصططایدی، 

. هر دو، شطهرهای خراسطان و اصفهان را دوست داشته و از شهر ری  اندخواسطتار شطده

وزن، قافیه و  های زبان،اقتقاسطططاتي در اوزه بهار از جهات هنری و ادبي، اند.ناراضطططي

 است.  توصیس و موارد دیگر از خاقاني داشته ةردیس، و اوز

مشتر  بسیاری چون مدح و اعراض از  علاوه بر آن، هر دو شطاعر دارای مضطامین

شططکایت از خلق و  سططرایي، توصططیس زندان، تقریس از اصططفهان و ذم ری،مدح، فخریّه

روزگار، اشطاره به آیات، ااادیز، اسطاطیر، باورهای عامیانه، نام دانشمندان و ... هستند. 

میان دو  شتراكاتنیز از دیگر ا« ایوان مداان»ة تشابه نام برخي از قصاید بهار مانند قصید
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بهار در سططرایش  ءالشططقراتوان گفت كه ملکشططاعر اسططت. با توجه به موارد مذكور مي

 است.اشقارش به خاقاني شرواني توجّه خاص داشته و در مواردی از او متأثرّ بوده

 

 ن شتجی

0-   
 زلس آشطفته و خوی كرده و خندان ل  و مست

 كنططانجوی و لقش افسطططوزنرگسطططش عربططده

 فططرا گططوش مططن آورد بططه آواز بططلططنططدسطططر 
 

 خوان و صرااي در دستپیرهن چا  و غزل 

 شطط  دوش به بالین من آمد بنشططسططتنی 

 ی من خوبت هست گفت ای عاشق دیرینه

 (208: 0814)غني و قزویني،                   

 

 منابع

 هاا ف( کتاز

، مقاصططر( فارسططي ادب )تاریخ تا روزگار ما از نیما(، 0841) پور، یحیيآرین .0

 .2تهران: زوارچاپ پنب ، 

 .مركزنشر : تهران ،یزدانبو پیام ةترجم ،بینامتنیت ،(0841) گراهام آلن، . .2

 ،(ساختارگرایي و شناسينشانه) متن تأویل و سطاختار ،(0811) بابک اامدی،  .8

 .مركزنشر : تهران

، چاپ چهارم، شروانيخاقاني قصاید گزیده :ارمغان صقو(، 0841امامي، نصطرالله )  .4

 .تهران: جامي

(، دیوان اشطططقار، به كوشطططش محمدّ ملک زاده. تهران: 0885بهار، محمدّتقي )  .5

 چاپخانة فردوسي.

قاسطط   دیوان، به اهتمام محمد قزویني و(، 0814) دالدّین محماافظ، شططمس .1

تهران: ور، چاپ چهارم، یات از رای  ذوالنبالاغني، مقطدمطه و مقابله و كشطططس

 زوار.
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به كوشش ضیاءالدّین  ،شرواني دیوان خاقاني(، 0844) ین بدیلالدّخاقاني، افضل .1

 .تهران: زوّارسبّادی، چاپ نه ، 

 فرهنگ اصطلااات ادبي، تهران: مروارید.، (0841داد، سیما )  .4

 (، امثال و اک ، چاپ شش ، تهران: امیركقیر.0818) اكقردهخدا، علي  .9

 .تهران: سخنادبي ایران،  ةگذشتاز (، 0840) كوب، عقدالحسینزرین .01

 بهار، تهران: طرح نو. ءالشقرا(، ملک0842) س انلو، محمدعلي  .00

چاپ  پور،نامه، تصحیو فرهنگ جهاننزهت (،0812) شطهمردان، بن ابي الخیر  .02

 .قیقات فرهنگيمطالقات و تح ةمؤسستهران: دوم، 

 .تهران: ابن سیناتاریخ ادبیات در ایران، چاپ سوم، (، 0881) اللهصفا، ذبیو  .08

 امیركقیر. :(، اقسیه در ادب فارسي، تهران0814) اللههفری، ولي .04

 به یاد میهن، تهران: ثالز.(، 0811عابدی، كامیار )  .05

 خوارزم.تهران: سخن و سخنوان، چاپ سوم، (، 0851) مانالزّفر، بدیعفروزان  .01

، الأطهار الائمةالبامقة لدرر أخقار ق( بحار الانوار  0418مبلسطططي، محمطدباقر) .01

 .اایاء التراث القربي دار: بیروت

های ادبي مقاصطططر، ترجمه مهران نامه نظریهدانش(، 0845) ایرنا ریما، مکاریک .04

 .هگتهران: آچاپ دوم، مهاجر و محمد نقوی، 

ی هنر داسططتان نویسططي: نامه(. وا ه0844.)میرصططادقيمیمنت میرصططادقي، جمال و  .09

 ادبیاّت داستاني. تهران: كتاب مهناز. چاپ دوّم.های فرهنگ تفضیلي اصطلاح

 فن اصطلااات تفصیلي فرهنگ: نامه هنر شاعریوا ه ،(0811) میمنت میرصطادقي،  .21

 د، تهران: كتاب مهنازآن هایمکت  و هاسقک و شقر

   درآمدی بر بینامتنیت، تهران: سخن. (،0891، بهمن )نامورمطلق  .20

 آثار بهار، تهران: آباد. (، زندگاني و0810) نیکوهمت، اامد  .22
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)ادبیات مقاصططر فارسططي(، چاپ  هاجویقار لحظه(، 0845) جقفریااقي، محمد .28

 .تهران: جامينه ، 

 مقا اتز( 

 ، كیهان«بهار ءالشقراگرایي و نوآوری در شقر ملکكهن»(، 0818) آقااسطیني، اسین. 0

 .21-22 ، صص009و  004فرهنگي، شماره 

جایگاه و نقش دین در اندیشه شقری »(، 0841) مهدی زرقانيسطید، منوچهر و اكقری. 2

، شماره 0جلد مبله دانشکده ادبیات و علوم انساني دانشگاه تهران، ، «الشقرای بهارملک

 .025-041، صص )ضمیمه( 0

 ،02جلد  پژوهش، آینة ،«الشططقرای بهارنگاهي به دیوان ملک»(، 0841) . بابایي، رضططا8

 .11-12 ، صص14شماره 

های رد پای خاقاني در سروده»(، 0891اامد و چیمن خوشنمای بهرامي )سید. پارسا، 4

 .0-01 بهار، مبله مهرا، صص ءالشقراهمایش ملي ملک ،«بهار

سطططرودة نیما یوشطططیج از منظر « هاآی آدم»نقد شطططقر » (،0841. پطاینده، اسطططین )5

 .008-95، صص 4، شماره 01جلد ، نامة فرهنگستان، «شناسينشانه

ت یادی دوباره از مبموعه مقالا ،«تصطویرسازی در شقر بهار»(، 0841) . تبلیل، جلیل1

 .45-44 تحقیقات و توسقه علوم انساني، صصسسه بهار، تهران: مؤ

كتاب  ،«مشتر  شاعران بزر  دوره مشروطیتسطرنوشت »(، 0841. ثروت، منصطور )1

 .21 -80 صص، 8اره شم، 0جلد  ماه ادبیات،

، 19، شطططماره 02جلد نه پژوهش، ، آی«دو شطططاعر زنداني»(، 0841) دزفولیان، كاه . 4

 .25-01  صص
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اطیر یونان در بررسي بازتاب اس»(، 0894) ار نه، محمود و نقی  مراونه. رضطایي دشت9

 .015-091، 0، شماره 8ادبیات تطقیقي، دوره های پژوهش ،«آثار نظامي گنبوی

 -049 ، صططص55، بخارا، شططماره «شططقر بهار»(، 0845كدكني، محمدرضططا ). شططفیقي01

040. 

متني در مثنوی با رویکرد مططالقطه ارجطاعطات درون» ،(0841نطامور مطلق، بهمن ). 00

 .429-442ص ، ص54، شماره (بهشتي شهید دانشگاه) انساني علوم پژوهشنامه ،«بینامتني
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